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Fenderin Acoustic 100- ja 200 -vahvistimet tuottavat tayden,
luonnollisen &anen akustiselle-séhkoiselle kitaralle ja
mikrofonille, ja erityisesti suunniteltu puinen kaappi taydentaa S
soittimen muotoa ja aénta. Molemmissa vahvistimissa on langaton rm f
Bluetooth-suoratoisto, studiolaatuiset stereotehosteet, mukava
integroitu kahva, lisétulo ja kuulokelahtd, XLR-linjalahd6t, USB-liitantéa
aanen tallennusta varten ja paljon muuta.

Taydellinen kannettava jarjestelméa sooloesityksiin, Acoustic

100 -vahvistimessa on kaksi kanavaa, joista jokaisessa on erilaisia
studiolaatuisia stereoefekteja. 100 watin tehon ja yhden 8" tayden
alueen "whizzer-cone"-kaiuttimen ansiosta se on ihanteellinen
mahtaviin kitara- ja lauluharjoituksiin ja esityksiin pienemmassa,
intimimmassa ymparistdssa.

Acoustic 200

sooloesityksiin tai lavalla bandin kanssa , studiolaatuisilla
stereoefekteilla ja katevalla taaksepain kallistettavalla jalustalla. Se
nostaa tehon 200 wattiin kahdella 8 tuuman tayden alueen

"whizzer-cone" -kaiuttimella, mika takaa taydellisen kitaran ja laulun
tehon ja suorituskyvyn, kun huoneen ja yleison koko kasvaa muutaman askeleen.
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Ohjauspaneeli
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KANAVA 1

KANAVA YKSI TULO:

Yhdistelmaliitin kanavalle yksi hyvaksyy
XLR- ja korkeaimpedanssiset ¥4"-tulot.
Liita instrumentti tai mikrofoni

tahan; XLR-sisaantulo tarjoaa
phantom-virran mikrofoneille, jotka sita
vaativat (ala kayta nauhamikrofoneja,
koska phantom-virta voi vahingoittaa
niité).*

2 VOLUME: Saataa kanavaa yksi

‘aanenvoimakkuus.*

3 VAIHE: Véhenna palautetta painamalla
vaihtaaksesi kanavan yhden
kaiuttimen napaisuutta.* Paina
molempia PHASE-painikkeita
samanaikaisesti aloittaaksesi Bluetooth-
parilitoksen (katso sivu 5).

AANENVOIMAKKUUS VAIHE ALHAINEN

MID

LOW: Saatéa yhden kanavan bassoa
savy.*

5 MID: S&ataa kanavan yhden

keskiaanen.*

HIGH: Saataa kanavaa yksi
diskantti &ani.*

7 FX LEVEL: Kanava yksi,

maarittad FX SELECT -saatimella

(8) valitun tehosteen

voimakkuuden. Valinnainen jalkakytkin
(vastapaata) mahdollistaa tap-tempo-
viiveajan ohjauksen kaiku-, viive-, viive-
ja kuoro- ja viive- ja kaikutehosteille.
Kummallakaan kanavalla ei kuulu efektia

téysin vastapaivaan.*
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KORKEA FX LEVEL

FX SELECT: Valitse yhden
kanavan tehosteista, mukaan lukien
huoneen ja hallin kaiku, kaiku,
viive, kuoro, varing, viive plus
kertosae ja viive plus kaiku, kuten
EFFECTS DISPLAY (12) osoittaa.
Mitaan tehostetta ei valita

taysin myotépaivaan ja taysin
vastapaivaan.*

9 AUX IN: 1/8" stereotulo. Kytke ulkoinen

1

aanisoitin téhan; saada saestyksen
aanenvoimakkuutta ulkoisen laitteen

aanenvoimakkuuden saatimella.

VIRRAN MERKKIVALO: Palaa
kun Acoustic 100/200 on paalla.

9
O

AUXIN

10 11
o O

PUHELIMET

O—ruone—()
O—ail—C
O—xaku—C)
O—VIIVE —O {

O_ KERTOSAE_O \
(O-visratone -(O)
(O-bpLyscro -0

FX SELECT

12

PHONES: 1/8" stereokuulokel&hto
mykistaa automaattisesti kaiuttimen
lahdon.

2 EFEKTIINAYTTO: LEDit palavat

nayttaaksesi kunkin kanavan kéaytosséa
olevat tehosteet.

* Osoittaa identtista kanavan kaksi
ominaisuutta ohjauspaneelin vastakkaisella
puolella.

HUOMAUTUS: Katso JALKAKYTKIN-
osiosta (vastapaata) muita ominaisuuksia,
joita ei I6ydy ohjauspaneelista, mukaan lukien
esiasetettu ohjaus, kaukosaatimen tehosteet

paélle/pois, kosketustempon séadin viiveaikoja
varten ja sisaanrakennettu viritin.



Takapaneeli
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1 POWER: Kytkee Acoustic 100/200 padlle ja pois palta.

2 IEC POWER INLET: IEC-virtajohto liitetdan Acoustic 100/200 -litantaan
tasta.

3 USB-PORTTI: Aénen tallentamiseen tietokoneeseen. Kun se on
kytketty, tietokoneen &énen ohjauspaneelissa nakyy "Fender Acoustic"
aanen tallennuslaitteena.

4 FOOTSWITCH: Tuloliitin (%) yhteensopivien MS4- ja MGT-4-nelipainikkeisten
jalkakytkimien liittamista varten (valinnainen).

5 BALANCED LINE OUTPUTS: Tasapainotetut mikrofonitason XLR-
lahtoliittimet ulkoisten aénenvahvistus- ja tallennuslaitteiden liittamista
varten.
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Jalkakytkin

Kayta mukana toimitettua magneettitarraa muuntaaksesi valinnaiset MS4- ja MGT-4-nelipainikkeet jalkakytkimet
kaytettavaksi Acoustic 100/200:n kanssa.
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MANUAALINEN/ESIASETETTU TILA: Manuaalinen tila tarjoaa vahvistimen ohjauspaneelin asetukset, jotka
nakyvat ylldielevalla pufiaisell@ILEDIlla. Painaipaifikettansiifty aksesiimantiaalisen tilarjjakolmen téhostéen
esiasetuksen lapi; Vasemmalla'nakyvat LEDIt osoittavat, mika esiasetus on aktiivinen  Tehosteiden esiasetusten
luomiseksi pida painiketta painettuna tallentaaksesi FX SELECT (8),"FX'LEVEL [(7) ja tempoasetukset molemmille;
kanaville; NAYTTOIKKUNA (kohtaid\alla) vahvistaa esiasetuksen vilkkumalla lyhyesti “P1", "P24tai *P3". Jos FX
SELECT-, FX LEVEL={ai tempoasetuksia muutetaan aktiivisen esiasetuksendllessa paslla, esiasetuksen LED.

vilkkuu osoittaen, etta asetukset ovat muuttuneet ja ne on tallennettava.

2 FX1: Paina kytkeéksesi kanavan yksi tehosteet paalle/pois (punainen LED palaa). Paina ja pida painettuna

kanavan yksi viritin (mykistaa vain kanavan yhden). Huomautus ilmestyy nayttdikkunaan; nelja punaista LEDia
ylhaalla ilmaisevat teravan/tasaisen savelkorkeuden, ja CENTER TUNER LED (kohta 3 alla) palaa vihreana oikealla

savelkorkeudella. Paina painiketta uudelleen palataksesi toistotilaan.

CENTER TUNER -LED: Viritystilassa palaa vihreana, kun oikea savelkorkeus on saavutettu (nelja punaista LEDia
ylhaalla osoittavat teravan/tasaisen savelkorkeuden).

NAYTTOIKKUNA: Nayttaa viritystilan ja tehosteiden esiasetuksen tiedot.
FX2: Kanavan kaksi tehostetta/virittimen toiminta on identtinen FX1:n kanssa (kohta 2 ylla).

TAP TEMPO: Ohjaa molempien kanavien aikapohjaisia tehostetempoja (kaiku, viive, viive plus kertosake, viive ja
kaiku). Napauta asettaaksesi viiveajan vain aktiivisille tehosteille; ylla oleva punainen LED vilkkuu vastaavasti. Jos
viiveefektit on valittu molemmille kanaville, TAP TEMPO asettaa molemmat tehosteet. Jos FX SELECT (8)
muutetaan, taméan efektin viiveaika palautuu oletusarvoon.

TAP TEMPO on maailmanlaajuinen kaikille tiloille ja esiasetuksille, mik& mahdollistaa tehosteiden vaihtamisen

samalla tempolla.



Bluetooth

Vahvistin siirtyy automaattisesti pariliitostilaan minuutin ajaksi virran kytkemisen jalkeen. Jos yhteytté ei muodosteta minuutin kuluttua, Bluetooth poistetaan automaattisesti kéytosta (jotta estetdan tahattomat

yhteydet suorituskyvyn aikana).

Pidentaaksesi ajastinta tai ottaaksesi pariliitostilan kayttoon yhden minuutin ensimmaisen kaynnistysjakson jalkeen, pida molempia VAIHE-painikkeita (3) painettuna, kunnes valkoiset EFFECTS DISPLAY -LEDit
(12) vilkkuvat osoittaen, etta vahvistin on pariliitostilassa. Vahvistin pysyy pariliitostilassa minuutin tai kunnes ajastinta pidennetéén uudelleen painamalla PHASE-painikkeita.

Yhdistamiseksi ota Bluetooth kayttoon mobiililaitteessa, etsi/haku Bluetooth-laitteita ja valitse "FENDER ACOUSTIC" muodostaaksesi parilitoksen ja muodostaaksesi yhteyden. Vahvistimesta kuuluu yhteyden

vahvistusaani. Kayta mobiililaitteen aanenvoimakkuutta Bluetooth-signaalin a&anenvoimakkuuden ohjaamiseen vahvistimen kautta.

Voit katkaista yhteyden tai muodostaa yhteyden toiseen laitteeseen poistamalla Bluetooth-yhteyden kaytosta mobiililaitteella. Vahvistin menee pariliitostilaan yhdeksi minuutiksi, kunnes yhteys muodostetaan tai

ajastinta jatketaan.

Pariliitostilassa vahvistin muodostaa automaattisesti yhteyden viimeksi yhdistettyyn laitteeseen (jos laite on saatavilla).

SUORITUSKYKYVINKKI: Acoustic 100/200 suoratoistaa aanté vain kayttajan mobiililaitteesta. Puhelut eivat tule vahvistimen kautta, mutta suoratoistodani mykistetaan, kun puhelu saapuu. Valttadksesi tallaiset

suoratoistokatkokset, ota mobiililaitteen lentokonetila kéyttoon ja ota Bluetooth kéytté6n manuaalisesti.

4 spesifikaatiot

TYYPPI PR 4475 KIINNITETTY KANSI
POWER Akustinen 100: 100W 4y:iin

Akustinen 200: 2x100W 4y:iin KAIUTTIMET
TULOIMMPEDanssit INSTRUMENTT!I (1/4" 6,35 mm): 5My

MIC (XLR): 1,8 ky tasapainotettu

LAHTOIMPEDanssi 600y balansoitu

MITAT/PAINO
PHANTOM VOIMA 12V (XLR-tulot)
JALKAKYTKIMET MS4 (valinnainen, PN 0080996000)

MGT-4 (valinnainen, PN 7710238000)
Magneettinen etiketti (mukana, PN 7710240000)

\ Tuotetiedot voivat muuttua ilman erillista iimoitusta. Lisatietoja Acoustic 100/200:n ominaisuuksista ja toiminnasta on osoitteessa www.fender.com. c 6/

\

Acoustic 100 -kansi (valinnainen, PN 7711006000)
Acoustic 200 kansi (valinnainen, PN 7711007000)

Acoustic 100: Yksi 8" tayden alueen kaiutin "whizzer"-
kartiolla

Acoustic 200: Kaksi 8" tayden alueen kaiutinta "whizzer"
kartioilla

Akustinen 100

Korkeus: 14,25" (36 cm) Leveys: 18,5" (47 cm)
Syvyys: 9,5” (24 cm) Paino: 17,6 Ibs. (7,98 kg)

Akustinen 200

Korkeus: 16,25" (41 cm) Leveys: 18,5" (47 cm)
Syvyys: 9,5” (24 cm) Paino: 23 Ibs. (10,43 kg)




OSANUMEROT / REFERENCIAT / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN

NUMERY REFERENCYJNE / REFERENyNI yiSLA / REFERENYNE yiSLA / REFERENYNE STEVILKE /§§§§/§y

Akustinen 100

2314000000 (120V, 60Hz) US
2314001000 (110V, 60Hz) TW
2314003000 (240V, 50Hz) AU
2314004000 (230V, 50Hz) Iso-Britannia
2314005000 (220V, 50Hz) ARG

TUOTE

2314006000 (230V, 50Hz) EU
2314007000 (100V, 50/60Hz) JP
2314008000 (220V, 50Hz) CN
2314009000 (220V, 60Hz) ROK
2314013000 (240V, 50Hz) MA

Akustinen 200

2314100000 (120V, 60Hz) US
2314101000 (110V, 60Hz) TW
2314103000 (240V, 50Hz) AU
2314104000 (230V, 50Hz) Iso-Britannia
2314105000 (220V, 50Hz) ARG

Tuotteen takuu on osoitteessa www.fender.com/warranty.

FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.

311 CESSNA-YMpyra

CORONA, Kalifornia 92880 USA

Fender® on FMIC:n tavaramerkki.

Muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajiensa omaisuutta.
Tekijanoikeus © 2017 FMIC. Kaikki oikeudet pidatetaan.

2314106000 (230V, 50Hz) EU
2314107000 (100V, 50/60Hz) JP
2314108000 (220V, 50Hz) CN
2314109000 (220V, 60Hz) ROK
2314113000 (240V, 50Hz) MA

AUDIO IMPORTADO POR:
Fender Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta #279, Int. Eversti El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California,

México. RFC: FVM-140508-CI0

Asiakaspalvelu: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

KAIKKI PN 7710230000 REV. A
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